AMOT

Merci d'avoir choisi 'AMOI A320, le téléphone apped photo a la
mode. Le modéle A320 est une intégration parfaite design
contemporain hors pair. Il utilise un savoir-fafme&cis qui permet a la
fois de communiquer facilement, de se divertir @tnaettre en valeur
vos godts.

Caractéristiques clés :

Compatible avec la plupart des réseaux GSM staadard

Classe GPRS 10, WAP 2.0

SMS (service de messages courts)

MMS (service de messagerie multimédia)

Caméra vidéo CMOS intégrée a 300 000 pixels

Jeux divertissants intégrés

Accessoires (Réveil, Enregistreur, ConvertissewseBux horaires,
Calendrier, Calculatrice)
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Spécifications :

GSM/GPRS : 900 /1800 MHz

Dimensions : 104 x 43,6 x 17 mm

Ecran : 128 x 160 pixels ; 1,8 pouces ; affichagd 8 de
65000 couleurs

Poids : 80 g

Capacité de la batterie : 750 mAh

Autonomie en veille : 70 a 120 heures

Autonomie en communication : 2 a 4 heures

Codage de la voix : FR / EFR / HR

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer des changateeou d'apporter des
améliorations aux produits a tout moment et sans préavis.isvd fournira les
rectificatifs avec ce manuel ou en délivrera une nouvellesien pour le lot suivant.

Le logo et la marque Amoi appartiennent au fabricant. Sept020
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PROPRIETE INTELLECTUELLE

Toute propriété intellectuelle, comme définie csslaus, possédée par
ou constituant la propriété de la société AMOI @usas fournisseurs
respectifs concernant les téléphones mobiles de K\Midsi que les
accessoires, les pieces, ou le logiciel s'y rapporfle « systeme de
téléphonie »), est la propriété industrielle de AMfDest protégée par
les lois fédérales, les lois nationales et legésainternationaux. La
propriété intellectuelle comprend, sans toutefoig kmiter, aux
inventions (avec ou sans brevet), brevets, sedeefabrication, droits
d'auteur, logiciels, programmes informatiques, édat documentation
qui s'y rapporte et autres travaux d'auteur. Voes pouvez pas
I'enfreindre sinon vous pourriez violer les droijpgotégés par la
propriété intellectuelle. De plus, vous devez étaecord sur le fait que
vous ne ferez pas (ni tenterez de faire) les amtdsnts : modifier,
préparer des travaux dérivés, recompiler, démanteenter de créer le
code source a partir du logiciel. Aucun titre, n€éan droit de propriété
faisant partie de la propriété intellectuelle neiv@st transféré. Tous
les droits applicables de la propriété intelledeueloivent rester la
propriété de la société AMOI et de ses fournisseurs
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MESURES DE SECURITE

>

Veuillez lire ces consignes de sécurité. Il peatvérer
dangereux, voire illégal, de ne pas s'y conformer.

La sécurité routiere avant tout

N'utilisez pas de téléphone sans kit mains-liboesque
vous conduisez ; garez d'abord votre véhicule. iNien
pas que, dans certains pays, il est illégal dsetilun téléphone mobile
au volant.

B)

Eteignez votre appareil & bord des avions

Les téléphones mobiles peuvent provoquer des énegrées.

Leur utilisation dans les avions est a la fois daegse et
illégale. (Veillez également a bien désactiveratiae de la

fonction réveil.)

)

e
o s . N . .
‘\I Eteignez votre appareil prés d'un site de dynamitag
N'utilisez pas votre téléphone a proximité d'ure site
dynamitage, il pourrait perturber la télécommande q

déclenche I'explosif.

Eteignez votre téléphone dans les stations-service
N'utilisez pas votre téléphone dans les stationsegeou a
proximité de réservoirs de carburant ou de produits
chimiques.

()
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Eteignez votre téléphone dans les hdpitaux
Conformez-vous a toutes les restrictions en vigueur
Eteignez votre téléphone a proximité des équipesnent

médicaux.

Interférences
Tous les téléphones sans fil sont
interférences qui peuvent nuire a leur bon fonctérnent.

sensibles aux

Accessoires et batteries
Utilisez uniquement des accessoires et des batterie

=) (a4

approuves.

Utilisez votre téléphone raisonnablement
N'utilisez le téléphone que dans la position noenpbur
entendre). Ne touchez pas a I'antenne inutilencesqlie
le téléphone est allumé. Votre coffret contient les

éléments présentés ci-dessous.

Appels d'urgence
En appuyant sur la touche SOS, vous pouvez effectue

appel d'urgence sur n'importe quel réseau sares $évt et
sans entrer de code pin (non disponible dans &sugdys).

10
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CONTENU DU COFFRET

\otre coffret contient les éléments suivants.

7))
2

Téléphone Batterie

gt

Chargeur de voyage Kit mains-libres (en option)

Guide utilisateur

11
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Vous pouvez également vous procurer les accesssireants chez
votre revendeur :

« Batterie standard

« Kit mains libres pour voiture

« Chargeur pour voiture

« Etui en cuir

« Chargeur de bureau

« Kit de raccordement & un PC (cdble permettantredier votre
téléphone et votre PC + CD pour PC)

Remarque : La disponibilité des accessoires peuteraselon le marché.

12
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VOTRE TELEPHONE

Description

Principaux éléments du téléphone :

Vue de face

Ecouteur

Affichage principe
Touche écran

(gauche) Touche de  navigation
(joystick)
Touche Touche écran (droite)
Envoyer Touche marche/ arr

Touches alphanumériques

Touches pour fonctions
spéciales *, #

13
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Vue de coté
—— Prise écouteu
Touche ha .
Touche latérale
appareil photo
Touche bas pp P
]
Connecteur externe
Vue arriere
Miroir autoportrait
Appareil
photo

14
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Description des touches

Touche

Description

Les deux touches permettent d'exécuter les
fonctions indiquées par le texte situé au-dessus (sur
la ligne du bas de l'écran).

Touches de navigation (Joystick) :Dans le menu, faites

défiler pour accéder aux Options et au Répertoire. En vkillg,

touche A permet d'accéder aux Jeux, la touMheaux entrées|
du répertoire, la touchd a la liste des appels et la touchaux

messages. En veille, Maintenir appuyer sur le centre de

touche pour accéder directement & Internet avec le WAP.

Touche Envoyer (Touche d'Appel) :Permet d'appeler ou

de répondre a un appel. En veille, rappelle le derniel
numéro composé. Dans linterface d'édition eZi, appuyez
cette touche pour naviguer entre les différents modes|
données.

su
de

Touche Marche/ Arrét Permet de terminer un appel, vo
pouvez également allumer et éteindre votre téléphone e
maintenant enfoncée. Dans le menu, permet de revenipee

veille ou d'annuler une entrée.

#i *a

Touche # :Permet de verrouiller votre clavier ;
Touche * : Permet de basculer entre le mode silencieux et
le mode normal.

Touches haut et bas (sur le coté du téléphone):
Permettent de régler le volume de la voix au
cours d'un appel et de régler le volume des touches en
mode veille.

15
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Affichage

L'affichage se compose de trois zones.

| ' lednes
! tall (3 '.

Zone graphique et
zone de texte

| signification des

| IMenu Répertoire i touches écran
|
Zones Description

Zone Affiche diverses icones

supérieure

Zone Affiche les numéros de téléphone, les messages, les

images et les données que vous entrez.

centrale

Zone Indique les fonctions correspondant aux deux tosiche

e écran.

inférieure

16
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Les Icbnes

Intensité du signal: Indique lintensité du signal reci.
L'intensité du signal est proportionnelle au nondedarres.

Nouveau SMS: Apparait lorsque vous avez regu un nouveau
message ; clignote pour indiquer que votre meseagest
pleine.

L& | 1S

Nouveau MMS : Apparait lorsque vous avez regu un nouveau
message multimédia (MMS) ; clignote pour indiquee gotre
messagerie est pleine.

Itinérance : Apparait lorsque vous vous trouvez en dehorg de
votre zone de couverture sous un réseau différent.

,.
== |8

Sonnerie et vibreur: Indique que votre téléphone sonnerd et
vibrera lorsque vous recevrez un appel ou un nauyea
message.

S,
L]

Sonnerie: Indique que votre téléphone sonnera lorsque Vjous
recevrez un appel ou un nouveau message.

Vibreur : Indique que votre téléphone vibrera lorsque vopus
recevrez un appel ou un nouveau message.

Aucune notification : Il n'y a pas de notification lorsque vouis
recevrez un appel ou un nouveau message.

Alerte WAP : Icdne pour l'information d'alerte WAP.

Alarme : Apparait lorsque le réveil est activé.

NREEAEEAEAE

Niveau de charge de la batterie Indique le niveau de charge
de votre batterie. Le niveau de la batterie egpqmtdnnel a la
taille de la zone en noir.

17
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PRISE EN MAIN

Installation d'une carte SIM

Lorsque vous vous abonnez a un réseau de téléphmtide, vous
recevez une carte a puce appelée carte SIM (Shbsclilentity
Module) ainsi que les détails concernant votre aborent (code PIN,

manuel du téléphone...).

Remarque :Vous devez faire attention lors de la manipulatidfinsertion
et le retrait de la carte afin d'éviter les torsisrexcessives ou éraflures qui
I'endommageraient. Veuillez suivre les instructi®monnées avec la carte
SIM. Ne laissez pas de carte SIM a la portée dengsienfants.

Appuyez sur la touche Marche/Arrét pour éteindrigléphone.
2. Retirez la batterie. Pour y parvenir :
@ Appuyez sur l'arriere de la coque de la batterieeetméme
temps, tirez-la vers le bas comme indiqué ci-dessou
@ Retirez la coque, vous pouvez alors retirer laghiatt

18
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3. Insérez la carte SIM comme indiqué. Assurez-vous lquface
dorée soit bien tournée vers le téléphone.

4. Réinstallez la batterie. Pour y parvenir :
@O  Replacez la batterie, en prenant soin de fairecabén les
connecteurs de la batterie et du téléphone.
@ Remettez la coque en place. Assurez-vous que farieat
est correctement installée avant d'allumer votéptédne.

19
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Chargement d'une batterie

\otre téléphone est alimenté par une batterie rgelahle Li-ion.

Un chargeur de voyage est fourni lors de l'achavatee téléphone.
Utilisez uniquement des batteries et des chargaynées. Renseignez-
vous aupres de votre revendeur pour obtenir plugls.

Remarque : Vous devez recharger votre batterie é@etinent avant

d'utiliser votre téléphone pour la premiére foisoWs pouvez utiliser le

téléphone lors du chargement de la batterie.

Utilisation du chargeur de voyage

1. Insérez la batterie a l'arriere de votre téléphenéranchez le
cable du chargeur de voyage au connecteur sitiEsule votre
téléphone.

2. Branchez le chargeur sur une prise secteur.
3. Lorsque la charge est terminée (I'icone de la battst plein),
débranchez I'adaptateur de la prise secteur, puisléphone.

Remarque : Lorsque vous débranchez le céble de dfstdteur du
téléphone, appuyez sur les boutons situés de padtaaitre de I'adaptateur
pour ne pas le détériorer.

20
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Indicateur de batterie faible

Lorsque votre batterie est déchargée, le téléptaffiehe licone
batterie vide en haut a droite de I'écran ainsirgaihotification écrite.

| I ledne de batterie
| Tall c faible
|
Batterie faible
1 .
| Menu Repertoire
|

Si le niveau de la batterie est trop faible, leépébone s'éteindra
automatiquement. Malheureusement, si cela vousearxious
perdrez toutes les données en rapport avec ceapseétiez en
train de faire et cela peut éventuellement metimeaf votre
conversation téléphonique. Surveillez I'icone deau de charge
de votre batterie et assurez-vous qu'elle estreigmargée.

21
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Eteindre et allumer votre téléphone

1. Appuyez sur la touch!@7¢] pendant 2 secondes environ
pour allumer le téléphone.

2. Entrez le code PIN et appuyez sur la touET OK. Votre
téléphone se connecte ensuite automatiquement seauré
GSM et les affichages suivants apparaissent :

Hom de I'opérateur

23703 SAM 1444

|
| Menu Reépertoire

Remarque : Si le téléphone est hors service, « AuService » apparait.
Dans ce cas, vous ne pouvez ni appeler ni recetfaippel. Attendez que le
signal soit meilleur ou dirigez-vous vers un espamevert pour accéder au
service.

3. Pour éteindre le téléphone, appuyez sur la tese),
pendant plus de deux secondes.

22
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AVERTISSEMENT !

N'allumez pas le téléphone lorsque ['utilisation déléphone mobile est
interdite, elle peut provoquer des interférences opeut s'avéré
dangereuse.

Remarque Lorsque le téléphone est allumé, ne touchez pas a
I'antenne si cela n'est pas nécessaire. Cela ptdteaf la
qualité de I'appel et oblige le téléphone a fometar avec plus

de puissance que d'accoutumance.

Les différents modes de votre téléphone

Mode veille

C'est I'état de base de votre téléphone. Le téiéplse met en veille
peu aprés que vous l'avez allumé, ou lorsque vppsy&z brievement
sur la touch®7€], Lorsque votre téléphone est en veille, la date et
I'neure actuelle sont affichées a I'écran.

Vous pouvez & tout moment appuyer sur la tol[22€] pour retourner
au mode veille. Attention si vous étes en trainéii&phoner et que vous
appuyez sur la touc[®7€] , vous retournerez en mode veille et votre
appel sera interrompu.

Mode Appel

Vous pouvez effectuer et recevoir des appels unigné lorsque votre
téléphone est allumé. Pendant un appel, le télélest en mode
Appel. Lorsque vous vous trouvez en mode appeluyep sur la
touche O (Options) pour accéder au menu Appel ; appuyezasur
touche (Répertoire) pour accéder au menu Répertoire.

23
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FONCTIONS D’'APPEL

Appels

Avant de pouvoir appeler ou recevoir un appel, vdergez allumer le
téléphone et vous trouver dans une zone couvertenp@seau.

1. En mode veille, entrez lindicatif de région ket numéro de
téléphone. (Si vous faites une erreur en compdsamiméro, utilisez
la touche de navigation gauche ou droite pour @éplée curseur a
droite du chiffre erroné, appuyez sur la toudT(Effacer) pour
effacer et maintenez-la enfoncée pour effacer teéra en entier.

Remarque : Lors de la saisie du numéro, maintenazduche # enfoncée

pour insérer une pause (par exemple : entre le stard et le numéro de

poste). Le numéro qui suit la pause sera envoyélgues secondes aprés

la composition du premier numéro.

2. Appuyez sur la touch *J pour composer le numéro.

3. Lorsque votre conversation est terminée, appuyedastouche
pour mettre fin a l'appel.

Appels vers l'international
1. Maintenez la touche 0 enfoncée jusqu'a ce qu'un
caractére « + » s'affiche sur I'écran.
2. Entrez lindicatif du pays, celui de la région, ple
numéro de téléphone et appuyez enfin sur la touche
pour commencer la composition du numéro.

24
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Rappel du dernier numéro

Pour rappeler le dernier numéro composé, appuylekasumuche
pour afficher la liste des appels sortants, séeogz le numéro
souhaité a l'aide des touches de navigation habgsf puis appuyez
sur la touche %] pour le composer. Votre téléphone peut stocker les
10 derniers numéros composeés.

Appel a partir du répertoire

Appuyez sur la touch BT (Répertoire) pour afficher le répertoire,
recherchez le numéro souhaité, puis appuyejpour le composer.

Réception d’'un appel

Lorsque quelqu'un vous appelle, le téléphone samneibre (selon
votre configuration) et I'écran affiche un messaggppel entrant. Si
vous étes abonné au service de présentation duraooitactez votre
opérateur), le numéro de I'appelant s’affichevais avez enregistré le
numéro dans votre répertoire, c'est le nom ennggisns le répertoire
qui s’affiche.

Deux modes sont proposés pour recevoir un appalichie Appel et
Répondre auto. Pour plus d’informations, reporteasyv a
Réglages/Appel/Mode réponse.

Remarque : Vous pouvez répondre a un appel alore qoous utilisez le
répertoire ou les fonctions du menu, mais l'opémati en cours sera
arrétée. Si vous utilisez un kit mains libres, mé&nez la touche OK
enfoncée pendant environ trois secondes pour répend

25
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Rejet d'un appel

Appuyez sur la touche Marche/Arrét ou la tou X (Refuser) pour
rejeter I'appel.

Fin d'un appel

Appuyez sur la touch22€] pour mettre fin & un appel.

Réglage du volume

Pendant un appel, utilisez la touche du volumeleswo6té gauche du
téléphone pour régler le volume d’écoute. Appuyeza touche haute
pour augmenter le volume et sur la touche basselpaliminuer. En

mode veille, vous pouvez régler le volume des topshes en utilisant
la touche du volume.

Appels en absence

Lorsque vous ne répondez pas a un appel entrant @ raison
guelconque, le journal des appels en absencectiafi I'écran.

1. Pour afficher un appel en absence instantanérapptiyez sur la
touche X (Liste). Le numéro ou le nom de I'appelant (spdisible)
s'affiche alors. Défilez jusqu’au numéro souhajtéis appuyez sur la
touchel *] pour le composer.

2. Appuyez sur la touct X (Option).

26
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Les options suivantes s’affichent:

Appeler : Permet de composer le numéro.

Détails : Permet d'affiche les détails de I'appel en absefmmen et

numéro de I'appelant, la date et heure d’appel).

Enregistrer dans le répertoire/carte SIM : Permet d'ajouter le
numéro de I'appel en absence dans le
répertoire ou la carte SIM.

Ecrire un SMS : Permet d’envoyer un SMS au numéro.

Effacer : Permet de supprimer le numéro a partir de la dsteappels

en absence.

Effacer tous : Permet de supprimez tous les numéros de la lste d

appels en absence.

Remarque : A tout moment, appuyez sur la tout pour quitter le
menu Appels en absence.

Passage rapide en mode Silencieux

Vous pouvez passer rapidement en mode Silencieuxantenant la
touche * enfoncée. En mode Silencieux, lorsque guieh vous

appelle, le téléphone vibre au lieu de sonner. Peuenir au mode
Normal, maintenez une nouvelle fois la touche "becke pendant trois
secondes environ.
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Menu Appel

Certaines des fonctionnalités que vous pouvezsetilpendant I'appel
dépendent de la prise en charge de votre sengeaué

Pendant I'appel, appuyez sur la to. O (Option) pour afficher le

menu Appel. Les options disponibles peuvent vasseton les

circonstances de I'appel.

Les options possibles sont les suivantes :

Enregistrer : Permet d’enregistrer la conversation pendant I'appe
L'enregistrement peut durer jusqu’a 30 secondes.

Remarque : Dans certains pays, I'enregistrement deaversations est

illégal. Obtenez d'abord le consentement de vobteilocuteur avant de

commencer I'enregistrement.

Secret :Permet de désactiver le microphone afin que I'appeie
vous entende pas.
Mettre en Attente (appel en cours) :Permet demettre en attente
I'appel en cours.
Terminer appel : Permet de mettre fin a I'appel en cours.
Message Permet denvoyer un message a ce numero.
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SAISIE DE TEXTE

Lorsque vous stockez un nom dans le répertoireezcudtre texte
d’accueil personnel, stockez des événements dans walendrier ou
écrivez un message, il vous faut saisir du texte.

Les modes de saisie de texte eZi suivants vouspsoposes :

* Symboles

* Modéle

« Anglais/ ANGLAIS/ anglais

« Abc/ ABC/ abc

* 123 (Mode de saisie numérique)

Remarque : Le mode de saisie en cours est indigagsde coin supérieur
gauche de I'écran.
Le nombre affiché en haut & droite indique le nongbde caractéres que
VOUS pouvez saisir.

Modification du mode de saisie de texte

Lorsqu’un écran de saisie de texte est affichéswayez lindicateur
du mode de saisie de texte dans le coin supéreuchg de I'écran.
Appuyez sur la Touche de navigation (joystipiour afficher le menu
Mode de saisie de texte, puis appuyez sur les &sude navigation
haut ou bas pour sélectionner le mode souhaités Wouvez modifier
le mode d’entrée également en appuyant sur la el dans
l'interface de saisie de texte.

Remarque Le mode de saisie de texte peut varier selon les pays.
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Insertion d’'un symbole

Le mode Symboles permet d’entrer des symboles danmessage

texte.

Pour entrer un symbole, vous devez procéder corihe s

1. Lorsgue vous saisissez du texte, appuyez sur lahéouwe
navigation (joystick) pour afficher le « Menu eZi »

2. Sélectionnez « Insérer symbole » pour afficher ableau de
symboles. Utiliser le joystick pour sélectionnedigme ou figure
le symbole que vous souhaitez utiliser.

3. Appuyez sur la touche numeérique correspondante an du
tableau pour insérer le symbole souhaité.

Texte prédéfini

10 phrases sont stockées dans le téléphone. Vauepdalirectement
les insérer lorsque vous créez un message.

Dans le mode de saisie de texte, appuyez sur lstigy pour
sélectionner « Texte prédéfini. ». Utilisez le jidgls pour sélectionner
le texte, puis appuyez sur la toud® (Sélect.). Le texte sera inséré
dans le message.
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Insertion d’'un numéro de téléphone.

Dans le mode de saisie de texte, appuyez sur lstigy pour
sélectionner « Menu/ Insérer numéro tél. ». Utiise joystick pour

sélectionner le numéro, puis appuyez sur la tolBE® (OK). Le
numéro sera inséré dans le message.

Dictionnaire

Lorsque vous entrez un message SMS, vous pouvégeutiotre
propre dictionnaire. Vous pouvez y entrer des nauxenots qui seront
prioritaires en mode Anglais.
Nouveau
1. Dans le mode de saisie de texte, appuyez sur yktigi
pour afficher le « Menu eZi ».
2. Défilez jusqu’'a « Dictionnaire », puis appuyez Butouche
(OK ) pour y accéder.
3. Sélectionnez « Nouveau » et entrez le mot que #ezha
ajouter.
4. Appuyez sur « Options » et sélectionnez « Hsireg », le mot est
alors enregistré dans votre dictionnaire.

A présent, le mot enregistré dans votre dictiomnest prioritaire pour

la combinaison de touches associée. Vous pouvezulten les mots
ajoutés dans la « Liste » du « Dictionnaire ».
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Liste

1. Dans le Menu eZi, sélectionnez le Dictionnairemiwyez sur la
touche( OK).

2. Défilez jusqu’a Liste, puis appuyez sur la toul BT (OK).

3. Dans la liste de mots, sélectionnez le mot souhgitis appuyez
sur la touch(EX (OK).

4. Appuyez sur la touch O (Options) pour I'enregistrer ou le
supprimer.

Mode Francais eZi

Ce mode permet d’entrer des mots grace a une gesgsion de touche
par lettre. Chaque touche du clavier présente qiusilettres. Lorsque
vous appuyez une fois sur une touche, une desddtgurant sur cette
touche s'affiche. Le mode Anglais compare autornatigent les
touches appuyées avec les données d'un dictiondiaigeistique
interne qui détermine le mot approprié, nécessit@nsi beaucoup
moins de pressions de touche que le mode ABC.

Par exemple : pour entrer « salut », appuyez suioleches suivantes :
7,2,5,8,8.

Si le mot qui s’affiche a I'écran n’est pas le nsouhaité, Utilisez le
joystick pour afficher les choix de mots correspamtdaux touches sur
lesquelles vous avez appuyé. (Par exemple, «et»«@u»
correspondent a la méme combinaison de touche8 & éa suite.) Le
téléphone affiche le choix le plus courammentséikn premier.
Utilisez le joystick pour passer de I'écriture emjuscules a celle en
minuscules.
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Mode ABC

Ce mode permet d’entrer des lettres en appuyanadouche portant
la lettre requise : une fois pour obtenir la premiettre, deux pour la
seconde, etc.

Par exemple, appuyez sur la touche «2 » trois di@issuite pour
afficher la lettre « C », appuyez sur la touche»@&eux fois pour
afficher la lettre « K ».

Remarque : Lorsque vous avez besoin de la mémeeletux fois ou plus
a la suite (ou d'une lettre différente figurant suta méme touche),
attendez quelques secondes que le curseur se dematomatiquement
vers la droite, puis sélectionnez la lettre suivant

Liste des caractéres disponibles :

Touche Caractere disponible en Francais

1 espace| .| /| U] \| (| )] [ ] { 1] 2
2 A B|C|2|a]|al| alc¢

3 D E|F]|S3 e| g é

4 G HIlI |4 |T |7

5 J KL |5

6 M N |O|6 |0

7 P QR[S [7

8 T ulvi]8 |a]|u

9 w X1Y|Z |9

0 + -7 [(Cf)]O

* * ’ T < @ !
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Mode (Numérique) 123

Le mode 123 vous permet d'entrer des chiffres dandexte. Vous
pouvez entrer les chiffres souhaités en appuyanplsment sur la
touche sur laquelle figure le chiffre.
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REPERTOIRE

Vous pouvez stocker vos numéros de téléphone et nlmss
correspondants dans votre carte SIM ou dans la iménde votre
téléphone. Vous pouvez stocker jusqu’a 500 numéans la mémoire
du téléphone. Le nombre d'entrées que la carte P&t stocker
dépend du type de la carte SIM.

Recherche rapide

Cette option permet de trouver rapidement une entténs votre

répertoire.

1. Lorsque Recherche rapide est en surbrillanqayysgz sur la touche

(OK) pour y accéder.

2. Entrez l'initiale du nom souhaité.

3. Défilez jusqu'a I'entrée souhaitée et appuyez sutouche I

(OK).

4. Appuyez sur la touchl*] pour composer le numéro directement ou
appuyez sur la touct X (OK) puis (Sélectio..) pour accéder
aux options suivantes :

Modifier : permet de modifier les détails de I'entrée sélectée (nom,

numéro).

Copier : permet de copier I'entrée sélectionnée de la mé&mrlocale

vers la mémoire de la carte SIM et inversement.

Effacer : si vous appuyez sur la toucEX (OK), le téléphone affiche

« Effacer? OK ou Retour ». Sélectionnez « OK » pour
supprimer cette entrée. Sélectionnez « Retour » pououler
cette opération.
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Appeler : Permet de composer ce numéro sélectionner.

Ecrire un SMS : permet d’envoyer un SMS au numéro sélectionner.

Envoyer numéro : permet d’envoyer le numéro de téléphone par SMS
a un numéro souhaité.

Recherche

1. Chercher nom

Entrez le nom que vous souhaitez chercher, puisyaapsur la touche
(OK). Lentrée s’affiche. Sélectionnez I'entréauip appuyez sur
la touch(EX (Sélectio..). Vous disposez des mémes fonctiores qu
dans Recherche rapide.

2. Chercher position

Entrez le numéro de position, puis appuyez suoleite B (OK),
pour afficher I'entrée souhaitée. (Les entréeskstes dans la mémoire
locale sont numérotées de 1 a 300 et celles stoaa®s la carte SIM
sont numérotées a partir de 301.)

Nouveau

Cette fonction permet d’ajouter de nouvelles est@eotre répertoire.

Appuyez sur la touchdE& (OK) pour accéder & Nouveau, puis
sélectionnez Enregistrer dans le tel ou dansrte &M.
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Enregistrer sur local :
Nom : Permet d’entrer le nom du correspondant. Appsyeda touche
( Modifier) pour entrer le nom. Lorsque vous ate&miné,
appuyez sur la touct BT (OK).

Portable, Famille, Bureau: Permet d’entrer les différent numéros du
correspondant. Appuyez sur la touc BT (Modifier) pour entrer
les numéros. Lorsque vous avez terminé, appuyeZastouche
(OK).

E-mail perso: Permet d’entrer I'adresse e-mail du correspohda
Appuyez sur la touche X (Modifier) pour entrer I'adresse e-
mail. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur larte @ (OK).

Groupe d'appel : Permet de sélectionner un groupe d'appel entre
Famille,Chéri (e), Ami(e),Collégue,VIP,Personnetlestionner la
fonction & l'aide de la touchEX (OK) puis utilisez le joystick
pour sélectionner un groupe d’'appel.

Signal d'alerte : Permet d'attribuer une sonnerie spécifique a l&mtr

Photo : Permet d’attribuer une photo a I'entrée.

Mémo : Permet d’écrire un mémo

Une fois les modifications effectuées, appuyezlauouchw ou
sur la touche (Retour). Lorsque le téléphone affiche
« Enregistrer ? », appuyez sur la tou X (Ok) pour enregistrer
ou sur la touch BEXY (Retour) pour annuler.

Remarque : Vous devez entrer au moins un nom et muméro. Vous

pouvez également attribuer une sonnerie spécifiguiégentrée.
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Enregistrer sur SIM :

Nom : Appuyez sur la touct B (Modifier) pour entrer le nom.

Appuyez sur la touch(OK) pour valider le nom.

Numéro : Appuyez sur la touche(Modifier) pour entrer le
numero.

Appuyez sur la touch(OK) pour valider le numéro.

Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la t0l2€] ou la touche
(Retour). Lorsque le téléphone affiche « Enregistr»,
appuyez sur la toucr X (OK) pour confirmer ou sur la touche
(Retour) pour annuler.

Groupe d'appel

Ce téléphone vous permet de grouper des numérokéstalans la
mémoire du téléphone. (Les numéros stockés damsrta SIM ne
peuvent pas étre regroupés.) Il vous permet denidédigroupes :
Famille, Chéri, Ami, Collégue, VIP et Personnali¢@rsque vous
recevez un appel d’'un numéro de ce groupe, letiélésonne selon la
configuration associée a ce groupe. Accédez aupgreauhaité, vous
aurez ensuite le choix parmi les options suivantes

Liste du groupe :répertorie les membres stockés dans le groupe.

Du répertoire : lorsque la liste des membres est vide, sélectiodne
partir du répertoire pour ajouter les entrées
stockées dans la mémoire locale au groupe.

Signal d'alerte : Permet d'attribuer une sonnerie spécifique au group
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Image du groupe : Permet d'attribuer une image spécifique a partir
des ressources Multimédia.
Modifier nom : Permet de renommer le groupe.

Appels

1. Manqué : Permet d'afficher les infos sur les appels en atesen
les 20 derniers appels peuvent étre consultés.

2. Entrant: Permet d'afficher les infos sur les appels engrahés
20 derniers appels peuvent étre consultés.

3. Sortant: Permet d’afficher les infos sur les appels sortatids
20 derniers appels peuvent étre consultés.

4. Dernier : Permet d'afficher la durée de votre dernier appal.
durée maximale qui peut étre affichée est 1 heure.

5.  Total : Permet d'afficher la durée de I'ensemble de voskpjha
durée maximale qui peut étre affichée est 99 heures

6. Infos colt: Cette fonction vous permet de définir le Prix en
unités et le Colt maximal de votre appel (nécedaitprise en
charge de votre réseau.) :

Prix total : Cette fonction vous permet d’afficher le prix tots vos

appels. Appuyez sur la toucHBE (OK) pour le
réinitialiser. Le code PIN2 vous sera demandé.
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Coilt maximal : Définissez un co(t maximal qui peut étre utiliséipo
appeler. Lorsque le colt de I'appel dépasse latdimi
aucun autre appel (sauf les appels gratuits) ne éies
effectué a moins que vous ne réinitialisez cettetion.

Le code PIN2 est nécessaire pour effectuer ces

modifications.

Prix en unités : Il vous permet d’'afficher ou de modifier le prix en
unités de votre appel. Le code PIN2 est encorefoise
nécessaire.

Acceés rapide

1- Sélectionner « Acces rapide » a I'aide du jaysgt appuyer sur la
touche B (OK).

2- Sélectionner un accés rapide entre let 9 el'dizla touchEH
(OK).

3- Entrez le numéro ou cherchez une entrée dutoéecorrespondant
au numéro pour lequel vous souhaitez activer I'scapide, puis
appuyez sur la touc!EX (OK) pour enregistrer 'option.

Celle-ci vous permet d’attribuer jusqu'a 9 numérpsune touche
d’acces rapide. Par exemple, définissez le numérStéphane en tant
que premier numéro de l'accés rapide. En modeeyaeitiaintenez la
touche numérique correspondante 1 enfoncée et Iménu est
directement composé. Le premier numéro de I'acapile correspond
par défaut au numéro du répondeur.
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Gestionnaire du répertoire

Sélectionner « Gestion répert. » a I'aide du joiset appuyer sur la

touche B (OK).

Vous obtenez les options suivantes :

Copier (par exemple, « Local vers SIM »)
(1) Copier un & un : Permet de copier numéro par numéro. Utilisez
le joystick pour afficher les numéros de téléphame a un et
appuyez sur la touch X (Copier) pour copier le numéro
souhaité.
(2) Copier plage :Permet de copier plusieurs numéro
Entrez le premier numéro et le dernier, puis appwsye la touche
(Copier) pour copier cette suite de numeéros keecairte SIM.

(3) Tout Copier : permet de copier tous les numéros stockés dans le
téléphone vers la carte SIM.

Remarque : Si I'entrée existe déja dans le répaedaiible, elle ne sera pas
copiée. SiI'espace disponible du répertoire ciblest pas suffisant pour la

copie, seuls les premiers numéros seront copiésqite ce que le

répertoire cible soit plein.

Si le nom est trop long pour le répertoire ciblesera tronqué.

Effacer

Sélectionnez « Supprimer en local » ou « Supprivees SIM », puis
choisissez Supprimer un & un, supprimer plage fagesftous.
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Filtre appel

Grace cette opération, vous pouvez inclure des ras1de téléphone
dans la « Liste Rejeter » afin qu’ils ne puissemnais établir de
communications avec votre téléphone .Vous pouvesidnclure des
numéros dans la «Liste Accepter» afin que, dapgtaines
circonstances, seuls les numéros de cette lisssgniti vous contacter.

Liste Rejeter : Elle permet d’entrer 10 numéros a rejeter. Cqptéon
vous permet d’afficher tous les numéros figuranmsdia
liste.

Rejeter numéro : Appuyez sur les touches numériques pour entrer les
numéros que vous souhaitez rejeter ou recherckez le
numéros dans le répertoire.

Liste Accepter : procédure identique a celle de la Liste Rejeter.

Accepter numéro :procédure identique a celle de Rejeter Numéro.

Remarque : Vous pouvez utiliser cette fonction unément si vous étes

abonné au service de présentation du numéro.

Numéros fixes

Si l'opérateur et votre carte SIM prennent en chargtte fonction,
vous pouvez limiter les appels émis vers certaimnéros. Si cette
fonction est activée, votre téléphone mobile pemmoser uniquement
un numeéro figurant dans la liste des numéros figesous composez
un autre numéro (a I'exception du numéro d’'urgenée)téléphone
affiche « Numéro interdit ». Vous devez entrerddePIN2 la premiére
fois que vous configurez cette fonction.
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Mon numéro
Stocke le numéro de la carte SIM du téléphone piférence.

Etat mémoire
Permet de vérifier I'état de la mémoire locale etaicarte SIM.

Indicatif de pays/région

Cette fonction vous permet d’afficher I'indicatifi gpays et de la région.
Sélectionner « Indicatif de pays/zone » a I'aidejayistick et appuyer

sur la touchdE8 (OK).
Utiliser le joystick pour afficher les indicatifedays/région. Appuyez

sur la toucheEX (Recherche) pour rechercher par nom ou par

indicatif.
Rechercher

[17] Rechercher nam

(2 Rechercher indicatif

Ok Retaur
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JEUX

A320 vous propose 3 jeux divertissants.

Puzzle

Pour gagner, vous devez pousser toutes les baitegraplacements
souhaités. Vous pouvez pousser les boites enantilie joystick et
redémarrer le jeu en appuyant sur la to[tle Vous pouvez
sélectionner le niveau en appuyant sur les touthe$.

Démarrer : permet de commencer une partie.

Bip : vous permet d'activer/désactiver le son du jeu.

Aide : décrit le déroulement et les régles du jeu.

Morpion

L'objectif est de former une ligne (horizontalemererticalement ou
en diagonale) de cing de ses pions.

Utiliser le joystick ou les touches 2, 4, 6,8 paléplacer les pions,
Appuyer sur la touch BT gauche ou sur le joystick pour placer les
pions,

Démarrer : permet de commencer une partie.

Charger jeu : permet de continuer la derniére partie que vouszav
commencée.

Sélectionner niveau :3 niveaux sont disponibles : Facile, Moyen et
Difficile.

Aide : expligue comment jouer au jeu.
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Tetris

Utiliser la touche 2 pour faire pivoté les blocsiljser la touche 6 pour
déplacer les blocs vers la gauche , la touche 4 Ipswéplacer vers la
droite et la touche 8 pour une descente rapide,\fmus/ez aussi
utiliser a le joystick,

Démarrer : permet de commencer une nouvelle partie.

Réglages définissez le niveau de votre jeu. 4 options s@sgahibles.
Bip : activez/désactivez le son pendant que vous jouez.

Scores :conservez les scores des 5 meilleurs joueurs.

Aide : illustre les régles du jeu.
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MESSAGES
SMS

La fonction SMS (Short Message Service) est unicenéseau et peut
ne pas étre prise en charge par votre réseau. dievesz obtenir le
numéro du centre SMS aupres de votre opérateuér&ément, il est
automatiquement récupéré de votre carte SIM.

Votre téléphone peut stocker jusqu’a 250 messagjeangs et sortants.

La mémoire de la carte SIM dépend du type de ke &iM.

Deux messageries sont disponibles: SMS personeelsSMS

diffusions.

SMS personnels il s’agit des messages permettant aux utilisatears
téléphone mobile de transmettre des informations
d’ordre personnel.

SMS diffusions : si vous sélectionnez cette option, vous recevesz d
informations publiques de votre opérateur réseau
sur des sujets spécifiques tels que la météo, etc.

Indicateur de SMS: lorsque vous recevez un nouveau message,

licone =) s'affiche & I'écran. Si la messagerie est

pleine, == clignote et vous ne pouvez plus recevoir

de nouveaux messages. Utilisez le menu « Effacer»
pour supprimer les messages inutiles.
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1. Boite réception

Les messages que vous avez recus sont stockéslaldaite de

réception. Les messages précédés d’'un symbole t*demmessages

qui n'ont pas été lus.

1. Utilisez le joystick pour faire défiler jusqu’anessage souhaité.

2. Appuyez sur la touch(OK) pour accéder au message, puis
appuyez sur la touch(EX (Options) pour avoir acces aux
opérations suivantes :

Répondre : permet de répondre a I'expéditeur. Vous pouvezecm

nouveau message puis sélectionnez « Envoyer »fegiStrer
et envoyer », « Enregistrer » ou « Envoi multiple »

Transférer : permet d’envoyer un message a d’autres persokioes.

pouvez modifier le message, puis sélectionnez ofaTw,
« Enregistrer et envoyer », «Enregistrer » ou voEn
multiple ».

Extraire numéro : permet d'extraire le numéro de I'expéditeur ou
d’extraire des nombres de 2 & 21 chiffres contenus
dans le message. Vous pouvez enregistrer ou
appeler le numéro extrait. Vous pouvez également
envoyer un SMS a ce numéro.

Enregistrer sur local / SIM : Permet de stocker le message dans la

mémoire du téléphone ou la carte SIM.

Effacer : permet de supprimer le message sélectionné.
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2. Ecrire un SMS
Le message texte peut étre composé de 160 casmckmvez votre
texte ou appuyez sur le joystick pour afficherMenu eZi, puis

sélectionnez « Insérer un modeéle » pour ajoutetexte fréquemment

utilisé dans votre message.

En mode édition, appuyez sur la toul ] pour modifier directement

le mode de saisie de texte ou appuyez sur le gkysiur afficher le

menu de saisie de texte.

Une fois les modifications effectuées, appuyezla;mouche(OK)

pour afficher les options suivantes :

Envoyer : Permet d’envoyer le SMS.

Lorsque vous sélectionnez cette option, appuyez lautouche
(OK) pour entrer le numéro du correspondant ou
recherchez-le dans le répertoire.

Enregistrer et envoyer: Permet d’enregistrer et d’envoyer le message.
Méme si I'envoi échoue, le message est toujourskéto
dans la Boite d’envoi.

Enregistrer : permet d’enregistrer le message dans la Boitevdiesn
vue d’'un envoi ultérieur. Les messages marquésythbale *
n’ont pas été envoyés.

Envoi multiple : permet d’envoyer un message a 5 destinataires
maximum.
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3. Boite d’envoi (A envoyer)

La Boite d’envoi stocke les messages que vous @&gzenvoyés ou

qui n'ont pas encore été envoyés.

1. Appuyer sur la toucr I (OK) pour afficher les messages.

2. Accédez au message, puis appuyez sur la t\(aOptions) :
Modifier: permet de modifier le message. Sélectionnez ensuit
« Envoyer », « Enregistrer et envoyer », «Enregist ou

« Envoi multiple ».

Extraire numéro : vous pouvez extraire le numéro de téléphone ou le
numéro contenu dans le message. Ensuite, vous
pouvez composer ou enregistrer ce numéro sur
votre téléphone ou sur la carte SIM. Vous pouvez
également envoyer un message a ce numéro.

Enreg. Sur SIM / téléphone :Permet de stocker le message sur votre

carte SIM ou sur votre téléphone.

Effacer : Permet de supprimer ce message.

4. Rapport état
Dans le menu Réglages messages, activez cettéofopeiur demander
au centre SMS de vous indiquer si votre message engoyé ou non.

5. Supprimer

Cette fonction vous permet de supprimer un mességeBoite
réception, Boite d’envoi ou Rapport état.
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MMS

Le MMS est une technologie de développement deagesactuelle de
haut niveau. Il prend en charge : les fonctionstiméldias et I'envoi de
plusieurs types de message (lettres, photos, voauges messages
multimédias). Cette technologie permet d’envoyers deontenus
multimédias de téléphone a téléphone et de téléphoréseau. Pour
envoyer et recevoir des MMS, votre carte SIM etrevabpérateur
doivent prendre en charge cette fonctionnalité. rPquius
d’informations, contactez votre service réseau.

Les fichiers audio au format MIDI et AMR et les fichiers image au
format BMP, JPEG, PNG et WBMP sont pris en chargela taille
d’'un MMS ne peut excéder 100 Ko.

Pour pouvoir utiliser MMS, assurez-vous d'abord tpeeréglages du
WAP et des MMS sont corrects.

Les paramétre MMS et WAP de vos opérateurs sont eagistrés par
défaut dans les mobiles.
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SELECTIONNER LES PARAMETRES MMS:

En mode veille, appuyez sur la tou(00N (Menu) .

- Sélectionner &lessages a I'aide du joystick.

- Appuyer sur la touchEX (OK)

- Sélectionnex Configurations » a I'aide du joystick.

- Appuyer sur la touch X (OK)

- Sélectionner &1 MS » a I'aide du joystick.

- Appuyer sur la touchBE (OK)

-Appuyer de nouveau sur la tou O (OK) pour sélectionner
« Profile de Connexion ».

- Al'aide du joystick choisissez $€lectionner profile», puis appuyer
sur la touch{ B0 (OK)

La liste des opérateurs s’affiche.

Sélectionnez votre opérateur a I'aide du joystick.

- Appuyer sur la touch/EX (OK) pour valider les parameétres de
I'opérateur sélectionné.

SELECTIONNER LES PARAMETRES WAP:

En mode veille, appuyez sur la tou( O (Menu) .

- Sélectionner 4nternet» a l'aide du joystick.

- Appuyer sur la touch X (OK)

- Sélectionnex Parameétres> a l'aide du joystick.

- Appuyer sur la touchBE (OK)

- WAP s’affiche sur I'écran

- Appuyer sur la touch X (OK)

-Appuyer de nouveau sur la touE@ (OK) pour sélectionner
« Profile de Connexion ».
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- Al'aide du joystick choisissez $€lectionner profile», puis appuyer
sur la touchdE (OK)
Sélectionnez vos parametres en fonction de I'opéraé l'aide du

joystick.
- Appuyer sur la touchd@ (OK) pour valider les paramétres de
I'opérateur sélectionné.

Les icbnes MMS.

Icéne  Description
Nouveau MMS

Messages dont la réception a échoué.

Messages dont I'envoi a échoué.
Nouveau message a lire

Message Ilu

Message transféré

Message auquel vous avez répondu

Fichier avec image
Fichier audio MIDI
Fichier audio AMR

:ﬁﬂ*ﬂ#ﬂﬁﬂ*ﬁm
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1. Boite réception
Lorsque vous recevez un nouveau MMS, le téléphoneesou vibre

(selon votre configuration) et I'icdbne de nouveaivi$! 3 s'affiche.

Le message est automatiquement stocké dans ladeofézeption.

[ Utiliser le joystick pour sélectionner le messagahaité.

[ Appuyez sur la touchB@ (OK) pour afficher les détails du

message.

[l Appuyez sur la touch BT (Options) pour afficher les options

suivantes :

Afficher/Recevoir : appuyez sur la touche écran OK pour afficher le
MMS sélectionné ou recevoir le nouveau MMS.

Répondre :permet de répondre a I'expéditeur.

Supprimer : permet de supprimer ce message.

Infos détails : permet d'afficher I'objet, I'expéditeur, I'heure let taille

du MMS.
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2. Nouveau

Accédez a Nouveau, puis appuyez sur la touche égmrche.
Linterface suivante s’affiche :

Lin®@

B
%__Zone d'édition

Ajouter image

Ajouter son
Diapo : 1 #
Qk ] Menu

Ajouter texte : permet de saisir le texte. Appuyez sur la to o,
«gauche ». Le curseur s'allume alors dans la zone
d’édition : vous pouvez alors entrer le texte diewent.
Appuyez sur la touch[*] pour activer le mode d’entrée
eZi. Reportez vous au chapitre SAISIE DE TEXTE Pour
insérer un texte prédéfini ou un symbole

Ajouter image : appuyez sur la toucr B (OK) pour sélectionner

limage a partir de [lappareil photo, des fichiers
téléchargés, Personnalisé 1 ou Personnalisé 2.

Ajouter son : appuyez sur la toucH X (OK) pour sélectionner un

mémo vocal ou un fichier sonore stocké a partitadelémoire vocal,

des fichiers téléchargés, Personnalisé 1 ou Peatis@r.

Ajouter diapo : Appuyez sur la touchEX (OK) pour ajouter une
diapositive. Vous pouvez ajouter jusqu'a 20 diapes.

Une fois les modifications effectuées, appuyez lsutouche XX
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(Menu) pour choisir parmi les options suivantes :

Envoyer : sélectionnez « Envoyer » pour afficher la zonalitién de
numéro. Appuyez sur la tou( O (OK) pour sélectionner un
numéro ou une adresse e-mail & partir de votrertaipe ou
entrez un nouveau numéro ou une nouvelle adressailela
saisie n'est possible que si le curseur se trowases da zone
d’édition. Le téléphone vous permet d’envoyer unssage a
plusieurs destinataires. Pour cela, utilisez urmespour séparer
le nom des destinataires. Appuyez sur la tolEX: « droite »
pour effacer I'entrée.

Apercu : donne un apergu du MMS modifié.

Enregistrer : enregistre le MMS en tant que Brouillon ou Modéle.

Durée diapo :permet de définir la durée d’affichage de la diafee.

Format diapo : permet de définir le format de la diapositive.

Ajouter diapo : vous permet d’afficher la diapositive.

Supprimer diapo : permet de supprimer la diapositive du message.

Ajouter image : ajoute le fichier image au message en cours.

Supprimer image : supprime le fichier image du message en cours.

Ajouter son : ajoute le fichier son au message en cours.

Supprimer son :supprime le son ajouté au message
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3. Boite d’envoi (A envoyer)
Les messages dont I'envoi a échoué sont stockésla&oite d'envoi.
(1. Utilisez le joystick pour sélectionner le messaguhaité.

1. Appuyez sur la toucr O (Options). Vous accédez aux opérations
suivantes :

Envoyer : permet d’envoyer a nouveau le MMS.

Effacer : permet de supprimer le MMS.

Infos détails: permet d'afficher les détails du message muttisné

4. Brouillons
Vous pouvez stocker les messages que vous avezdags Brouillons.
(1. Utiliser le joystick pour sélectionner le messagehaité.
(1. Appuyez sur la touch XX (Options) pour afficher les options
suivantes :

Modifier : permet de modifier le message multimédia.

Effacer : permet de supprimer le MMS.

5. Envoyés
Les messages qui ont été envoyés avec succes teokés dans la
boite Envoyés.
(1. Utiliser le joystick pour sélectionner le messagehaité.
1. Appuyez sur la touc/EX (Options). Vous accédez aux opérations
suivantes :

Afficher : permet d’afficher le message multimédia.

Effacer : permet de supprimer le MMS.

Infos détails : permet d'afficher les détails du message multienédi
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6. Modéles
Vous pouvez enregistrer des messages multimédeasayus avez créés
en tant que Modéles.
. Appuyez sur les touches de navigation haut oipbas sélectionner
le message souhaité.
1. Appuyez sur la touc/OX (Options) pour afficher les options
suivantes :

Modifier : permet de modifier le MMS.

Effacer : permet de supprimer le MMS.

Infos détails : permet d'afficher les détails du message multienédi

Messagerie

Ce menu propose un moyen rapide d'accéder a vépendeur. En

mode veille, maintenez la touche numérique 1 ererpour composer

le numéro directement. Dans le menu Répondeugptsns suivantes
sont disponibles :

Appeler : appuyez sur la touctBEX (OK) pour appeler le répondeur
et écouter vos messages. Si aucun numéro de messagst
défini, commencez par entrer le numéro.

Numéro : permet d’entrer ou de modifier le numéro du répande

Service de diffusion

Via ce service réseau, vous pouvez recevoir desages de diffusion
sur différents sujets, tels que la météo ou lautton routiére.
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Accédez au Service de diffusion. Les options suesnsont
disponibles :
Lire : Permet d’afficher le dernier message de diffusion.
Affichage auto. : Si vous activez cette fonction, les messages seron
immédiatement affichés lorsque vous les recevrez.
Sélectionnez « Désactivée » pour I'annuler.
Liste des canaux :Permet deléfinir la liste des canaux pour recevoir
des messages de diffusion :
--Tous : permet de recevoir tous les messages de diffusion.
--Aucun : vous ne recevrez aucun message de diffusion.
--Liste : vous recevez uniquement les messages correspoadint
liste. Vous ne pouvez ni ajouter, ni supprimer amat de la
liste.

Mémoire

Ce menu vous permet d'afficher le nombre de messsipekés dans
votre carte SIM et votre téléphone. Le téléphonet geocker jusqu’a
250 messages courts. Le nombre de messages qaetdaStM peut
stocker dépend du type de la carte.

Réglages

1. SMS
Utilisez cette fonction pour définir les fonctiotités spéciales des
SMS. Vous avez le choix parmi les options suivantes
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Affichage auto. : Si la fonction est « Activée », le nouveau message
entrant s'affiche automatiqguement sur I'écran. A
sur la touch¢ O (Lire ?) pour le lire directement ou
la touche @ (Aprés) pour le lire ultérieurement a
partir de la boite de réception. Vous pouvez sélecer
« Désactivée » pour annuler cette fonction.

Centre SMS : permet de stocker ou de modifier le numéro deevotr
centre SMS. Vous pouvez obtenir ce numéro aupres de
votre opérateur.

Rapport état : vous pouvez sélectionner « Activée » pour demaader
centre SMS de vous indiquer si votre message a été
envoyé ou non.

Filtre SMS: en configurant cette fonction, vous pouvez éviter d
recevoir des messages provenant de numéros que vous
avez spécifiés.

Modeles : 10 modéles de message pouvant étre modifiés sont

disponibles. lls vous permettent d’envoyer facilamet
rapidement un message chaque fois que vous leisemha

2. MMS

Profile de Connexion : accédez a « Profile de Connexion » afin de
configurer le serveur pour vos MMS. Vous avez leixh
parmi les options suivantes :

--Nouveau :vous permet d’ajouter des nouveaux serveurs at& i

--Sélectionner Profile :permet de sélectionner un serveurs de la liste.
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Pour un serveur spécifique, vous pouvez utiliseofgtions suivantes :
--Activer : active le serveur.

--Modifier : permet de modifier les réglages du serveur.

--Effacer : permet de supprimer le serveur.

Réception :permet de définir le mode de réception de vos MP&ix
modes sont disponibles : Auto ou Manuel.

Pub autorisée :vous pouvez choisir de recevoir ou non les pulkcit

Enreg. L'envoi : permet de définir si les messages qui ont été &svoy
doivent étre stockés ou non.
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PERSONNALISER.

Sélection sonneries

Entrez dans le menu Sélection sonnerie. Le télépkons permet de
définir la sonnerie pour les appels entrants, lessages, la fonction
réveil, etc.

Type d’alerte

Cette fonction vous permet de définir le type di@l@our les nouveaux
appels entrants et les nouveaux messages. Qupée djalertes vous
sont proposés : Sonnerie, Vibreur, Sonnerie & Vibret Silencieux.
Défilez jusqu'a l'option souhaitée, puis appuyez #a touch I
(OK) pour confirmer.

Volume sonnerie

Cette Option permet de régler le volume de la soergt des touches.
Utilisez la touche volume sur le c6té du téléphonde joystick pour
augmenter ou baisser le volume.

Fond d’écran

Vous pouvez définir votre interface en veille atppale ce menu.
Photo: Permet de définir une photo comme fond d’écran
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Animations : Permet de définir une animation comme fond d’écran.

Texte : Permet de saisir un texte a utiliser comme fdadren.

Calendrier : Permet de définir le calendrier comme fond d'écran

Télécharger fichiers : Permet de télécharger des fichiers via Internet
des images ou du texte a utiliser comme fond
d’écran.

Multimédia: Permet de sélectionne une image dans le menu

multimédia.

Style du menu

Cette fonction vous permet de définir le style denm de votre
téléphone. Trois options sont disponibles.

Marche/arrét écran

Deux modes sont disponibles pour I'option « Marah@ét écran ».
Vous pouvez définir les Animations ou indiquer eqgpropre texte.
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MULTIMEDIA

Le menu Multimédia permet de gérer les ressoureesétéphone
mobile, telles que «Mémoire vocale», «Appareihoto »,
« Répertoire »,  « Fichiers télécharger » « Perasiisél » et
« Personnalisé2 ».

Mémoire vocale

La mémoire vocale stock tous les enregistremerdawac

Appuyez sur la touch (Options) pour entrer dans la fonction.

Vous avez le choix parmi les 3 options suivantes :

1. Consulter

Sélectionnez « Consulter » et choisissez a I'aidgogistick le mémo

souhaité. Appuyez ensuite sur la toucE  « Options ». Les

opérations suivantes sont disponibles.

--Lire : Permet delire le mémo vocal sélectionné.

--Copier : Permet de copier le mémo vocal sélectionné dans
« Personnalisél » ou « Personnalisé2 ».

--Déplacer : Permet de déplacer le mémo vocal sélectionné dans
« Personnalisél » ou « Personnalisé2 ».

--Renommer : Permet derenommer le mémo vocal.

--Propriétés : Permet d'afficher le titre, la taille et la durée

d’enregistrement.
--Effacer : Permet d’effacer le mémo vocal.
--Envoyer par MMS : permet d’envoyer le mémo vocal par MMS.
Consultez le menu de « Message -MMS ».
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2. Propriétés
Affiche le nombre de fichiers et la taille du fiehide la mémoire
vocal.

3. Effacer
Permet de supprimer tous les mémos vocaux.

Appareil photo

Cette option stocke toutes les photos enregistnes tk téléphone.
Appuyez sur la touch(Options). Vous avez alors le choix parmi
les 3 options suivantes :

1. Consulter

Sélectionnez €onsulter » pour afficher les photos stockées. Utilisez
le joystick pour sélectionner I'image souhaitéeispappuyez sur la
touche écra (Options) pour accéder aux options suivantes :
Apercu : permet d’afficher la photo sélectionnée.

Copier : Permet deopier la photo sélectionnée dans Personnalisé 1 ou
Personnalisé 2.

Déplacer: Permet de déplacer la photo sélectionnée dans
Personnalisé 1 ou Personnalisé 2.

Renommer :Permet deenommer la photo sélectionnée.

Propriétés : permet d’afficher le titre, la taille et la date prise de vue

de la photo.

Effacer : Permet d'effacer toutes les photos stockées.

Envoyer par MMS : permet d’envoyer la photo via la fonction MMS
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au destinataire souhaité.
Déf. Comme fond d’écran :Permet de définir la photo comme fond
écran.

2. Propriétés
Affiche le nombre de fichiers et la taille de fiehide votre appareil
photo.

3. Effacer
Permet d’effacer toutes les photos.

Répertoire

Cette option stocke toutes les photos enregistagrs de répertoire.
Appuyez sur la touch(Options) pour y accéder. Reportez-vous
ensuite aux options de l'appareil photo pour canedés opérations
disponibles.

Fichiers téléchargés

Cette fonction vous permet d’enregistrer les imagfekes ressources
audio téléchargées via Internet.

1. Image

Vous pouvez sélectionner les images téléchargéemedond d’'écran.
Appuyez sur la touche(Options) pour afficher les options
Consulter, Propriétés et Effacer. Sélectionneztitop souhaitée et
appuyez sur la touch(Options) pour y accéder. Vous disposez
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d’'options similaires a celles de I'Appareil photo de la Mémoire
vocal.

2. Audio

Cette fonction vous permet d’enregistrer les fichiaudio téléchargés
via Internet qui peuvent ensuite étre définis consmenerie. Appuyez
sur la touche(Options), puis sur la touche « Consulter » pour
consulter la liste des sonneries que vous aveeh#igées. Les autres
opérations sont les mémes que dans « Mémoire »ocal

Personnalisé 1

Personnalisé 1 peut contenir des mémos vocaux, ieges, le
répertoire, des photos et des sonneries.

Appuyez sur la touche(Options) pour afficher les options
Consulter, Propriétés, Effacer et Renommer.

1. Consulter
Appuyez sur la touch(Options), pour afficher « Personnalisél ».
Les opérations sont les mémes que dans « Mémaigd ¥0

2. Propriétés
Affiche le nombre de fichiers et la taille du fiehide votre mémo
vocal.

3. Effacer
Permet d’effacer tous les fichiers.
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4. Renommer
Permet de renommer Personnalisé 1. Vous pouvez, epample,
renommer « Personnalisé 1 » en « Sonnerie ».

Personnalisé 2

Les opérations sont les mémes que dans Personhbalisé

Mémoire

Permet d’afficher le nombre de fichiers et I'éta kh mémoire du
dossier Multimédia.

APPAREIL PHOTO

L'Amoi A320 est doté d'un appareil photo CMOS 3@D(ixels
intégrés qui vous permet de capturer directementikelleurs moments
de votre vie. Vous pouvez également envoyer lesgshprises par
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MMS a vos amis.

Remarque :

¢ Ne prenez pas de photos de personnes sans leanadder leur
autorisation.

* Ne prenez pas de photos dans les lieux dans lelsqil est interdit de
photographier.

* Ne prenez pas de photos dans les lieux ou vousner interférer avec
la vie privée d’une autre personne.

Prendre photo

Accédez a « Prendre photo », puis appuyez surLiahB:(OK)
pour prendre des photos. Lorsque vous prenez agehutiliser  le
joystick pour accéder aux différents menus et pmtlectionner les
options correspondant au menu .Pour accéder auw mgliser le
joystick (Gauche/ droite), pour sélectionner lesays (Haut/Bas)

[*™ Mode prise de vue :deux effets photographiques peuvent étre
sélectionnés I*™ est le mode de prise de vue

automatique el# ot le mode de prise de vue

nocturne.
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s Mise au point : lorsque vous étes en mode NOR, vous disposez

de 6 niveaux de mise au point. (Vous ne pouvez
pas utiliser cette fonction en mode VGA.) Utilisez
le joystick pour effectuer un zoom

“—r Pijvoter : fait pivoter I'appareil photo selon 3 angles.
EEZ Mode Photo : 2 modes sont disponibles pour I'appareil photo :
NOR et VGA.

62 Qualité Photo :4 options sont disponibles.

*% Luminosité : permet de régler la luminosité de l'image. 6 niveau
de luminosité sont disponibles.

" ) , . : .
(i Saturation : permet de régler la saturation. 6 choix sont ptesib
@ Retardateur : vous pouvez choisir de prendre la photo
immédiatement ou aprés 10 secondes.

1= Cadre : permet d’ajouter un cadre a votre photo.

i

Effet NOR : Vous avez le choix entre huit effets. Utiliser jogk

(Haut/Bas) pour choisir celui que vous préférez.

Appuyez sur la touch(OK) pour prendre la photo, vous aurez

69



AMOT

ensuite le choix parmi les options suivantes :

Enreg. : Appuyez sur la touchB® «Enreg. » pour enregistrer les
photos.

Retour : Appuyez sur la toucrEX « Retour » pour annuler.

Enregistrement vidéo

Accédez a Enregistrement vidéo.

Appuyez sur la touch(OK) pour démarrer I'enregistrement.

1. Enregistrer : Choisissez I'objet de votre enregistrement, puis
appuyez sur la touch(OK) pour démarrer I'enregistrement.
Avant de commencer I'enregistrement, utiliser lgsfack (gauche /
droite) pour sélectionner une fonction et hautat pour sélectionner
I'option souhaitée sous chaque fonction. Les op@ratsont identiques

a celles de la prise de photos. Appuyez sur Iahm(Stop) pour
arréter I'enregistrement. Sinon, le téléphone arf&nregistrement
lorsque la durée maximale d’enregistrement auteesé atteinte.

Album photos

Appuyez sur la touch(OK) pour accéder a I'album. Toutes les
images que vous avez enregistrées sont répertas@es forme de

miniatures. Appuyez sur la toucl(Apergu) pour l'afficher en
plein écran.

\oir vidéo
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Appuyez sur la touche(OK) pour accéder a cette fonction.
Choisissez la vidéo souhaitée, appuyez sur la tD(OK). Les
options suivantes s’affichent :

Lire vidéo : Sélectionnez la vidéo souhaitée et appuyez swuehe
BX(OK) pour y accéder.

Utilisez le joystick pour sélectionner les opti@usvantes :

. permet de lire la vidéo (a partir du début)
1. litla vidéo en arriere.
II: interrompt la lecture.
M arréte la lecture.
Effacer : supprime la vidéo en cours.
Effacer tous : supprime toutes les vidéos.
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ORGANISEUR

Révell

Trois alarmes sont disponibles. Pour chaque alawnas pouvez

effectuer les opérations suivantes :

1. Activée / Désactivée :appuyez sur la touchdEH(Sélect.)
Sélectionner pour basculer entre Activée et DésaetiUne
indication «V » s'affiche lorsque vous avez activé I'alarme.

2. Heure : définissez I'neure & laquelle vous souhaitez daiarine

sonne.

3. Mode : définissez le mode de votre alarme.

(D Tous les jours : I'alarme sonne tous les jourbeure définie.

@ Lun-Ven : 'alarme sonne du lundi au vendredi a I'heurerdéf

® Personnel : vous pouvez sélectionner un ou plusifurs de la

semaine durant lesquels I'alarme sonne a I'hediigidé

Vous pouvez également annuler toutes les alarmes.

Remarque : Lorsque l'alarme sonne a I'heure définiappuyez sur une

touche pour l'arréter ; sinon, elle continue de sper pendant une
minute.
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Enreqgistrer mémo (Enreg.mémo)

\otre téléphone vous permet d'enregistrer jusqui@ébnos vocaux
(notamment une conversation au cours d'un appel).durée d'un
mémo ne peut excéder 30 secondes.

Remarque : L'enregistrement de conversations vosaleu cours d'un
appel est interdit dans certains pays. Assurez-vogse votre
correspondant a accepté d'étre enregistré.

Enregistrer

1. Utiliser le joystick pour démarrer I'enregistrent.

Appuyer sur le joystick (centre) pour démarrer

Joystick (haut) lecture, (bas) stop, (droite) aeamapide, (gauche)
retour

2. Enregistrez le mémo vocal en parlant dans leanic

Remarque : Lors de l'enregistrement, un compteurfielie le temps
écoulé. Au bout de 30secondes, le téléphone estei

automatiqguement le mémo en I'état.
3. Lorsque Ienregistrement est terminé, appuyer lsu touche
(Quitter); I'enregistrement est conservé avec sa date et son

heure.

Lors de I'enregistrement, vous pouvez égalemerisetile joystick
pour contréler I'enregistrement.
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Calendrier

Lorsque vous accédez a ce menu, un calendrieiciiafavec la date
actuelle en surbrillance.

Parcourir le calendrier :
1. Vous pouvez déplacer le curseur en haut a gadehe les champs
Année, Mois et Jour en utilisant le joystick (gaei€h droite).

2. Lorsque le champ souhaité est en surbrillantksez le joystick
(haut et bas) pour avancer ou reculer la date.
Vous pouvez également saisir la date souhaitéaidel'des touches
numériques.

Appuyez sur la touche(Définir) pour obtenir les options
suivantes :

1.Réglages

Sélectionner « Réglages », puis appuyer sur lehtz BN (OK) pour

accéder aux options suivantes :

--Mémo : faites une note pour un événement de type gértétalque

des rendez-vous ou des réunions. Vous pouvez défititre et la date

du rappel.

--Appeler : Vous permet de planifier un appel. Saisissezulméro de
'appel planifié ou recherchez-le & partir du répiee. Le
téléphone vous le rappellera automatiquement aurhe
programmée. Vous pouvez régler le téléphone poilngus le
rappelle a I'heure exacte, une heure avant, un gmant ou
deux ou trois jours avant I'heure programmée.

74



AMOT

--Anniversaire : sélectionnez cette option pour faire une noter fres
anniversaires. Définissez I'heure planifiée et lifeea
laquelle le téléphone doit vous le rappeler.

2. Consulter

Appuyez sur la touchBT (OK) pour consulter les planifications que

vous avez définies. Utilisez le joystick (haut esppour parcourir ces

notes.

3. Effacer
Permet de supprimer un événement.
0 Effacer un par un
O Effacer tous
Expirée

Conversion des unités

Ce menu vous permet de convertir l'unité d'origidans l'unité
souhaitée. Pour utiliser la Conversion des unipgecédez comme
suit :

1. Utilisez le joystick (haut et bas) pour accéderaachtégorie
souhaitée Longueur, Surface, VolumeetPoids

2. Appuyez sur la touch<EX (OK) pour accéder a I'une de ces
catégories. Deux zones s'affichent. La zone d’usit@érieure
comprend les unités actuelles, tandis que la zohmité
inférieure comprend les unités vers lesquelles wouhaitez que
la conversion soit effectuée.

3. Placez le curseur sur la zone supérieure, Utiligejoystick

75



AMOT

(gauche ou droite) pour accéder a l'unité actudiéplacez le
curseur dans la zone inférieure en utilisant lestiok (bas), puis
utilisez le joystick (gauche et droite) pour sétmmter les unités
vers lesquelles vous souhaitez que les valeurseliEgusoient
converties.

4. Saisissez la valeur numérique actuelle sous la gopérieure et
la valeur convertie sera automatiquement affichiies da zone
d’unité inférieure.

5. Pour réinitialiser la Conversion d'unité et effemtwne nouvelle
conversion, appuyez sur la toud « Réinitial ».

Fuseaux horaires

Les éléments suivants sont affichés a I'écran :
* Le nom de la ville
* La date et I'heure actuelles selon le réglagefaimat d’heure
(12/24 heures)
- Pour sélectionner le fuseau horaire, utilisezolestick (Gauche ou
droite)
- Pour sélectionner la ville dans le fuseau horaitdisez le joystick
(haut et bas)
- Effectuer certains réglages suivants :
- Définir comme heure locale
-Activer heure d’été.
-Désactiver heure d'été
Appuyer sur la touchEX (OK) etfaire défiler jusqu’au réglage
souhaité
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Calculatrice

Grace a cette fonction, vous pouvez utiliser vaéiéphone comme
calculatrice. Celle-ci offre les fonctions arithigéies de base:
addition, soustraction, multiplication et division

Pour effectuer un calcul

1. Utilisez les touches numériques pour saisir le pemombre
souhaité.

2. Utilisez le joystick (haut) pour le signe de l'atiolh « + », bas
pour le signe de la soustraction « - », gauche [gosigne de la
multiplication « x » et droite pour le signe dellgision « + » ;

3. Saisissez le deuxiéme nombre.

4. Pour calculer le résultat, appuyez sur la to 0N (Egal). Le
résultat s'affiche.

5. Répétez les étapes 1 a 4 autant de fois que n&eessa

Remarque : Appuyez sur la touche # pour entrer uparateur décimal et
sur la touche * pour modifier le signe (+/-) d’'unambre.
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INTERNET

Le WAP est une plate-forme permettant de combmeommunication
sans fil & Internet. Le WAP vous permet d’accédémtérnet et vous
propose également des applications de commercératlepie par
téléphone.

Remarque : Pour pouvoir vous connecter au WAP, eotréseau doit
fournir ce service et vous devez suivre les instians fournies dans
« Paramétres / Wap ».

Wap

1. Page d’'accueil
Lorsque vous sélectionnez cette option, votre t&ép mobile se
connecte a la page d’accueil que vous avez définie.

2. Favoris

Vous pouvez stocker les sites Web que vous coaslgtplus souvent
dans vos favoris et leur donner un nom. Il suffitsid’en sélectionner
un pour s'y connecter automatiquement.

3. Message d'alerte
Cette fonction vous permet de consulter les infoiona WAP que
Vous avez envoyeées sur Internet.

4. Accéder a 'URL
Saisissez une adresse URL et appuyez sur la t(e(OK) pour
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vous connecter a la page. Si votre téléphone matelgeut pas se
connecter a I'adresse URL, il se connecte autometiggnt & la page
d’'accueil.

Synch PC

Cette fonction vous permet d’établir une transroissle données entre

votre téléphone et votre PC grace au programmeydehsonisation
PC. Grace a la synchronisation PC, vous pouvezcteffe les
opérations suivantes :

--Consulter ou modifier les informations du répieo

--Consulter ou modifier les SMS.

--Envoyer ou télécharger des images.

--Télécharger des sonneries, des images ou des@Eons

Procédure :
Pour accéder au menu « Synch PC », allez dans Manaipal —
Internet — Synch PC.

Remarque : Lors de la transmission, ne pas quit&mch PC et assurez-
vous que le kit de raccordement est correctememtnexté ; lorsque vous
recevez un appel, la transmission est interrompu@rsque vous avez

terminé, appuyez sur la touct BN (Retour) pour quitter Synch PC.
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Parameétres

Wap

Appuyez sur la touchBT (OK) pour accéder aux paramétres Wap.

Les options suivantes sont disponibles :
1.  Profile de Connexion :

Appuyez sur la touchdE® (OK) pour accéder aux profiles de

connexions.

A laide du joystick (haut et bas) et sélectionneiNouveau » ou

« Sélectionner profile ». Vous pouvez effectuer lepérations

suivantes :

o Activer

« Modifier

« Effacer

Remarque : Pour pouvoir vous connecter au WAP, eotréseau doit
prendre en charge cette fonction et vous devez soresau service de
navigation sur Internet. Pour plus de détails carmoant les réglages,
velillez consulter « Paramétres / Wap ».

Sélectionnez « Nouveau » pour ajouter un nouvelaoeér :

Nouveau :indiquez le nom du nouveau serveur.

Support : sélectionnez les types de services de données (&PRE,
CSD et Série.

Page d’accueil :définissez votre page d’accueil.

Adresse IP: définissez l'adresse IP correspondant a votre page

d’'accueil.
APN : saisissez le nom du point d’acces.
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ID utilisateur : définissez le nom d'utilisateur pour le W.
Mot de passe définissez le mot de passe pour le WAP.
Sécurité :choisissez entre « Activée » ou « Désactivée ».
Enregistrer : enregistrez vos réglages.

2. Effacer cache
Permet d'effacer les éléments présents dans lecach

3. Réinitialiser
Permet de réinitialiser tous les réglages.
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PARAMETRES

Vous avez la possibilité de personnaliser de nouda® fonctions de
votre téléphone.

Horloge

Cette fonction vous permet de régler la date etuith affichée sur
I’écran en veille.
Les options suivantes sont disponibles :
Horloge : vous permet de régler I'heure.
Format heure : choisissez entre le mode 24 heures et le mode
12 heures.
Date : vous permet de modifier la date.
Format date : sélectionnez le format de la date :

® J/M/A (jour / mois/année)

* M/J/A (mois/jour / année)

® A/M/J (année/ mois/ jour)
Utilisez le joystick pour sélectionner un formappayez sur la touche
(select) pour apporter une modification. Lorsque vous avez
terming, appuyez sur la touctBEXE (Retour) pour confirmer vos
réglages.
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Téléphone

1. Marche / Arrét auto

Définissez I'heure a laquelle vous souhaitez quérevaéléphone
s'allume / s'éteigne. Lorsque vous activez cetteicfion, votre
téléphone s’allumera / s’éteindra automatiquemeiueaire choisie.

2. Niveau rétro éclairage
Définissez votre rétro éclairage parmi les troisico disponibles :
rétro éclairage faible, moyen ou fort.

2. Langue
3 langues sont programmées dans I'appareil (le Fraais I'’Anglais
et 'Espagnol)
a Francais : 'ensemble des menus et des informas@afiichent

en frangais.

O Anglais : 'ensemble des menus et des informat®affichent
en anglais.

ad Espagnol: I'ensemble des menus et des informations s’affithe
en anglais.

Remarque : Appuyez successivement sur *, 9,9, #rgmsculer entre les
deux langues en mode veille.

4. Contraste
Permet de régler le contraste de I'écran. Utilisepystick (gauche et
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droite) pour effectuer les réglages et sur la telE( OK) pour les
confirmer.

5. Verrou clavier

Lorsque vous activez cette fonction, votre claves verrouille
automatiqguement si vous n'appuyez sur aucune toachdout de
30 secondes.

6. Réglages usine

Vous pouvez revenir aux réglages d'usine. Vous Zdewvet d'abord
entrer le code de sécurité du téléphone. Le codeséarité du
téléphone d’origine est 0000.
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Appel

Appuyez sur la touchE& (Ok) pour accéder aux réglages d'appel.
Les options suivantes sont disponibles :

1. Volume d’écoute

Cette option vous permet de régler le volume d'é&oulltilisez le
joystick (gauche et droite) pour effectuer le régla vous pouvez
également utiliser la touche située sur le cotéagpareil pour régler
le volume d’écoute au cours d'un appel.

2. Transfert d’appel

Ce service réseau permet de transférer les appélants vers le

numéro que vous avez indiqué. Vous pouvez, par phesrtransférer

vos appels professionnels & un collégue lorsque ébes en congés.

Cing options sont disponibles :

Injoignable : les appels seront transférés vers le numéro iAdiqu
lorsque vous vous trouvez dans une zone qui n&st p
couverte par votre opérateur ou que votre télépleshe
éteint.

Aucune réponse :les appels seront transférés si vous ne pouvez pas

répondre & I'appel.

Occupé :les appels seront transférés si votre ligne estpre

Tous : tous les appels entrants seront transférés.

Tout annuler : toutes les fonctions de transfert d’appel sont Easu

3. Mode réponse
85



AMOT

Il existe 3 modes vous permettant de répondreappal.

Touche appel : vous pouvez répondre a un appel simplement en

appuyant sur la toucr(AppeI).

Toutes touches vous pouvez appuyer sur n'importe quelle touche, a
I'exception de la touch1(Marche / Arrét) ou de la
touche B (Refuser)pour répondre & un appel.

Répondre auto : Si vous utilisez un kit voiture, le téléphone peut

répondre automatiquement & un appel apres 3 sexonde
Vous pouvez également décrocher a I'aide de lah®suc
(Appel) avant que le téléphone ne réponde
automatiquement.

4. Appel en attente

Le téléphone prend en charge les fonctions « Ampelattente » et

« Double appel » du réseau GSM. Si vous sélectiurete fonction,

le réseau vous informe si vous recevez un nouvelagntrant lorsque

vous étes déja en communication. Vous pouvez répoad nouvel
appel en mettant I'appel actuel en attente.

Activée : Permet d’activer cette fonction. Ainsi, le réseaus prévient
lorsque vous recevez un nouvel appel. Vous pouvettren
I'appel en cours en attente et répondre au noyyla

Désactivée : Sélectionnez « Désactivée » pour annuler la fonctio

Appel en attente.

Remarque : Pour plus d’'informations sur les fonctis Envoyer numéro et
Appel en attente, veuillez contacter votre opérateu

6. Envoyer numéro
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Cette fonction vous permet de masquer ou d'affic@re numéro

lorsque vous passez un appel.

Votre réseau doit prendre en charge cette fonction.

Définie par réseau :Lorsque vous passez un appel, votre numéro de
téléphone sera masqué ou affiché en fonction deevot
réseau.

Activée : Lorsque vous passez un appel, votre numéro dehtEhép

s'affiche & vos correspondants.

Désactivée :Lorsque vous passez un appelire numéro de téléphone

est masqué pour vos correspondants.

Remarque : Cette fonction doit étre prise en chapge votre opérateur.

Réseau

Lorsque vous utlisez le téléphone, celui-ci séberte
automatiquement un réseau GSM. Lorsque vous vausvdr en
dehors de la zone de réception ou que vous ét&tranper, vous
pouvez sélectionner manuellement le service Intepproprié.

1. Mode
Permet de rechercher Automatique ou Manuellemenéseau.

2. Recherche

Lorsque vous sélectionnez cette option, le téléphaaffiche

« Recherche en cours». Une fois que la recherche est terminée, le
téléphone affiche automatiguement les réseaux émuworsque
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plusieurs réseaux disponibles sont trouvés, vousgmen sélectionner
un & l'aide du joystick (haut et bas). Vous n'apes le droit d'utiliser
les réseaux marqués d’un astérisque *.

3. Séquence.

Cette vous permet de répertorier les réseaux que pouvez utiliser

lorsque vous vous trouvez en dehors de la zoneuleeture de votre

réseau. Si les réseaux répertoriés peuvent étigéstivotre téléphone
sélectionne le réseau dans la liste. Trois opémsont possibles.

Déplacer: Utilisez le joystick (haut et bas) pour déplagerréseau a la

position souhaitée.

Nouveau: vous avez la possibilité d'ajouter de nouveauseagix.
Saisissez le code pays et le code réseau, puisyeppur la
touche X (OK).

Effacer : Vous pouvez annuler le réseau sélectionné.

4. Bande
Utilisez le joystick (haut et bas) pour sélectienta bande souhaitée, puis
appuyez sur la touctB& (OK) pour confirmer votre choix.
Trois choix sont disponibles: GSM 1900, GSM9000a8@t
Automatique. Vous pouvez sélectionner I'un d’erue.

Information sur la sécurité
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Le code PIN:
Cette fonction permet de d’activer ou de désactiearode PIN de la
carte SIM.
Appuyez sur la touchBB « OK » pour accéder & cette fonction.
Activée : Permet d’activer le code PIN. Sélectionner « Aetiva I'aide
du joystick, puis Entrez le code PIN de votre c&ifd.

Remarque : Si vous activez la fonction de vérificat du code PIN, vous
devrez entrer le code PIN a chaque fois que vousmakz votre
téléphone. Si vous entrez un code incorrect a tiaprises, la carte
SIM sera bloquée. Dans ce cas, vous devrez engecdde PUK
pour débloquer la carte SIM. Pour plus d'informaties, veuillez

contacter votre o pé rateur.

Désactivée Sélectionnez « Désac » pour annuler cette fonction
Vous devez aussi entrer le code PIN pour désactiver
le code PIN.

Verrouillage SIM
Si vous activez cette fonction en choisissant «@et seule la
présente carte SIM est valide. Si vous souhaitengér de carte SIM,
vous aurez besoin du code de sécurité du téléphone.

Code d'acces.
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Cette fonction vous permet de définir un code dacpour les

fonctions suivantes :

- Liste des appels

- SMS

- Répertoire

- Photos

- Tous

Vous pouvez aussi annuler tous les codes d'acces.

Appuyez sur la touchBE (OK) pour accéder & cette fonction.

1. Sélectionner une fonction a l'aide du joystiplijs appuyez sur la
toucheE® (OK) pour définir un code d'acces.

-Sélectionner « Activé » a l'aide du joystick, puietrer le code de
sécurité du téléphone.

Appuyez sur la touchEl (OK) pour valider votre réglage.

3. Sélectionnez « Désactivée » pour annuler cettetibn.

Gestionnaires Codes

Modifier codes

Cette option vous permet de modifier le code deursicde votre
téléphone.

1. Appuyez (OK) et entrez l'ancien code de sécurité de votre
téléphone, appuyez ensuite sur la tol Bl (OK).

2. Entrez le nouveau code de sécurité et appuyeiaslmuchw
(OK).

3. Entrez a nouveau le nouveau code de sécuritépmiyez sur la
toucheE& (OK).

4. « le code madifié » s'affiche.
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Remarque : Le code de sécurité d'origine du télépaest 0000.

Modifier le code PIN de la carte SIM

1. Appuyez sur la touc B (OK) pour accéder a la fonction

« Modifier code PIN ».

2. Entrez I'ancien code PIN et appuyez sur la e (OK).

3. Entrez le nouveau code PIN (quatre a huit @sjfiet appuyez sur la
touche @ (OK).

4. Entrez & nouveau le nouveau code PIN et apmiyea touchdX

(OK).

5. « Code PIN modifié » s'affiche.

Remarque : Vous ne pouvez modifier le code PIN doiesque la fonction
« Code PIN » est activée.

Modifier le code PIN2
La procédure est la méme que pour le code PIN1.

Remarque : Le code PIN est donné avec la carte $Ji est utilisée pour
des services spéciaux tels que la fonction « Tadfion des
communications », etc. Si vous souhaitez savoivaire carte SIM peut
prendre en charge ces fonctions, contactez votrérageur.

Interdire appels

91



AMOT

La fonction Blocage des appels vous aide a restreites appels

entrants et sortants. Toutefois, il est possible cgiservice ne soit pas
disponible sur tous les réseaux.

Les options suivantes sont disponibles :

Tous les appels sortants :En sélectionnant cette option, le
téléphone ne peut pas effectuer d’appel sortanif (s=
appels urgents).

International : En sélectionnant cette option, le téléphone ne peut
pas effectuer d’appel international.

International sauf vers pays de résidence En sélectionnant cette

option, le téléphone ne peut pas effectuer d'appel
international sauf les appels vers le pays d’odgin

lorsque vous étes en dehors de la zone de
couverture.

Tous les appels entrants:En sélectionnant cette option, le

téléphone ne peut pas recevoir les appels entrant.

Appels entrants a I'étranger : En sélectionnant cette option, le
téléphone ne peut pas recevoir les appels lorsque
vous étes en dehors de la zone de couverture.

Annuler tout: En sélectionnant cette option, le téléphone peut

effectuer et répondre a tous les appels.

Remarque : Vous devez entrer le code de sécuritér pactiver ces
fonctions.

INFORMATIONS DE REFERENCE
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Codes d'accés

Il existe plusieurs codes d'accés pour votre té&éphet votre carte
SIM. Ces codes vous aident a protéger le télépldmee utilisation
non autorisée.

Code de sécurité du téléphone

Le code de sécurité peut étre utilisé pour évitee utilisation non
autorisée de votre téléphone. Le code de sécud®® @st le code
donné avec le téléphone.

Veuillez changer le code de sécurité avant d'atiligotre téléphone.
Conservez ce nouveau code en lieu sir (éloignéétfpHone lui-
méme) et a l'abri des regards indiscrets.

Code PIN

Le code PIN (numéro d'identification personnel)tpge votre carte
SIM contre une utilisation non autorisée. Le codlé st en principe
donné avec la carte SIM. Lorsque le code PIN dstéadl est demandé
a chaque fois que vous allumez votre téléphone.

Remarque : Si vous entrez un code PIN incorrectréig reprises, la carte
SIM sera bloquée. Pour débloquer la carte SIM, vadisvrez entrer le
code PUK et appuyer sur la touch(OK), puis entrer un
nouveau code PIN deux fois.

Code PIN2
Le code PIN2, donné avec certaines cartes SIMdestandé pour
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accéder a certaines fonctions, comme charger legptenirs d'unité.
Ces fonctions ne sont disponibles que si elles gosés en charge par
votre carte SIM.

Si vous entrez un code PIN2 incorrect a trois s le code PIN2
sera bloqué. Pour débloquer le code PIN2, vousedesmtrer le code
PUK2 et appuyer sur la touc & (OK), puis entrer un nouveau code
PIN2 deux fois.

Code PUK

Vous avez besoin du code PUK (code de déblocagmmeel) pour
changer un code PIN bloqué. Le code PUK est ertiperdonné avec
la carte SIM. Si ce n'est pas le cas, contactem vopérateur pour
obtenir le code. Si vous entrez un code PUK incbredix reprises, la
carte SIM ne pourra plus étre utilisée. Contactezevopérateur pour
obtenir une nouvelle carte.

Vous ne pouvez pas modifier le code PUK. Si vousige le code,
contactez votre opérateur.

Code PUK2

Le code PUK2, donné avec certaines cartes SIMné&stssaire pour
changer un code PIN2 bloqué.

Si vous entrez un code PUK2 incorrect a dix repriseus ne pourrez
plus utiliser les fonctions qui nécessitent un cBt2. Contactez votre
opérateur pour obtenir une nouvelle carte.Vousawegz pas modifier
le code PUK2. Si vous perdez le code, contactae waptérateur.

Utilisation les batteries
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\otre téléphone est alimenté par une batterie sar@ndLi-ion

rechargeable.

Autonomie
Type Capacité en Autonc_)mie en
communicati veille
on
Li-ion 750mAh 2a4h 702120 h

Mises en garde liées a l'utilisation des batteries

Ne jamais utiliser de chargeurs ou de batteries anti été

détériorés.

Ne pas utiliser la batterie pour un usage autre cplei pour
lequel elle est destinée.

L'utilisation du téléphone prés d’'une borne GSMppet d'utiliser
moins de puissance. Les temps de communicatioe geille sont
affectés par l'intensité du signal sur le résel@ph@nique et par les
paramétres définis par l'opérateur du réseau.

Le temps de charge de la batterie varie selondagehrestante et
selon le type de batterie et de chargeur utiliseatterie peut étre
chargée et déchargée des centaines de fois majsedesmances
diminuent progressivement. Lorsque la durée detimmeement (en
communication et en veille) devient nettement pdosrte que la
normale, il est temps d’acheter une nouvelle batter
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Lorsqu'elle n'est pas utilisée, une batterie esri@nt chargée se
déchargera toute seule au fil du temps.

Utiliser uniquement les batteries et les chargeec®mmandés.
Lorsque vous n'utilisez pas le chargeur, débranitheln secteur.
Ne pas laisser la batterie branchée a un chargesidfune semaine,
une surcharge pourrait raccourcir sa durée de vie.

Des températures extrémes affecteront la capaeitéhdrge de
votre batterie : un refroidissement ou un réchanéfiet peut s'avérer
nécessaire. Ne pas laisser la batterie danselestliop chauds ou
trop froids, comme dans des voitures I'été ou dhiwsinon la
capacité et la durée de vie de la batterie sedghtites. Essayer de
garder la batterie a la température ambiante. éphiéne avec une
batterie trop froide ou trop chaude peut ne pastfonner méme
lorsque la batterie est entierement rechargée.bageries Li-ion
sont particulierement affectées par les tempémtaredessous de
0°C (32°F).

Ne pas court-circuiter la batterie. Un court-cit@gdcidentel peut
survenir lorsqu'un objet métallique (piece, clip siylo) provoque
une connexion directe entre les bornes + et — thati@rie (bandes
métalliques a l'arriere de la batterie), par exemlprsque vous
placez une batterie seule dans une poche ou dasacute court-
circuitage des bornes peut endommager la batterid'objet a

I'origine du court-circuit.
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Les batteries usagées doivent étre jetées dansedéwits
appropriés selon les lois locales. Vous devez tosjdes recycler.
Ne pas jeter de batteries dans le feu.
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Entretien

\otre téléphone est un produit de conception et sdeoir-faire
supérieurs et doit étre manipulé avec soin. Legestions énoncées
ci-dessous vous aideront & remplir les obligatim$a garantie et vous
permettront de profiter de ce produit pour pluseannées. Lorsque
vous utilisez votre téléphone, votre batterie, #atnargeur ou les autres
accessoires :

Conservez le téléphone et tous ses accessoireslades portée
des jeunes enfants.

Gardez le téléphone au sec. Les précipitationginitiité et les
liquides contiennent des minéraux qui peuvent leules circuits
électroniques.

Vous ne devez pas utiliser et conserver le téléphiens des
endroits sales ou poussiéreux car ses parties débies peuvent
étre endommagées.

Ne conservez pas le téléphone dans des lieux tiapds. De
fortes températures peuvent réduire la durée dedese appareils
électroniques, endommager les batteries et gondaléaire fondre
certains plastiques.

Ne conservez pas le téléphone dans des lieuxroagsf Lorsqu'il
se réchauffe (pour atteindre sa température nojnddel'humidité
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peut se former a lintérieur, ce qui peut abimes t@rcuits
électroniques du téléphone.

Vous ne devez pas secouer, cogner ou faire toreb#ldphone.
Une manipulation brutale peut rompre les circuitaprimés
internes.

N'utilisez pas de produits chimiques, de solvantsi® détergents
pour nettoyer le téléphone. Essuyez le téléphori@ide d'un
chiffon doux légérement imbibé d'une solution aebd®au et de
savon doux.

Ne peignez pas le téléphone. La peinture peutwdrskes parties
démontables de I'appareil et empécher son boniéomement.

Utilisez uniquement l'antenne fournie ou une an&éende
remplacement agréée. Des antennes non autoriséeslest
modifications des fermetures peuvent endommagétléphone et
peuvent violer les lois en matiére d'appareilsaadi

Si le téléphone, la batterie, le chargeur ou léeawccessoires ne
fonctionnent pas correctement, apportez-les auicgeyualifié le
plus proche.

Ce téléphone est doté de grands écrans d'affichgme et
externe qui peuvent étre endommagés. Veuillez endpe le plus
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grand soin pour éviter de le laisser tomber, deolgner ou de le
rayer avec un objet pointu.
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GLOSSAIRE

Antenne

Appareil servant a émettre ou a recevoir des signka taille et la
forme des antennes sont déterminées, pour partiéoretion de la
fréquence du signal qu'elles recoivent. Les télaphosans fil et la
station de base doivent disposer d'antennes.

Révelil
L'alarme peut étre réglée a une heure et pour unego particulier, il
peut également servir de réveil quotidien.

Recherche rapide

Facon intelligente de composer un numéro sauvegdes votre
répertoire. Si vous souhaitez appeler Stéphaneisser st, puis
appuyez sur *, vous verrez alors apparaitre le mordé Stéphane.
Vous pouvez également saisir st aprés avoir sélewi Recherche
rapide dans le répertoire.

Bande

Gamme de fréquences radio entre deux limites d&firgui sont
utilisées dans les communications sans fil.
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Blocage des appels

Permet de restreindre les appels entrants et fedsagortants.

Renvoi des appels

Permet de régler votre téléphone pour qu'il ditiege appels vers un
autre numéro de téléphone. (Selon les caractérestigu réseau et de
I'abonnement, non disponible dans toutes les zones)

Double appel

Permet de mettre vos interlocuteurs en attente.lor{Sedes
caractéristiques du réseau et de l'abonnement,disponible dans
toutes les zones).

Appel en attente

Lors d'un appel, le téléphone vous avertit qu'urteegpersonne essaie
de vous appeler. Vous pouvez choisir de prendppdiaou de le
rediriger vers votre boite vocale. (Selon les dératiques du réseau et
de I'abonnement, non disponible dans toutes lessjon

Conférence téléphonique

Les caractéristiques vous permettent d'établir u@nférence
téléphoniqgue qui peut rassembler jusqu'a cing pee®
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supplémentaires.

DTMF (fréquence modulée a deux tonalités)

Permet d'envoyer des sighaux DTMF lorsque vouseerdes chiffres
en appuyant sur les touches numériques.

GPRS

Le GPRS (service général de radiocommunicationppguets) est un

service de transmission de données sans fil badé sansmission par
paquet. Par exemple, si un message email est epasy&PRS, il sera
réduit en paquets d'information. Chaque paqueviidiael voyage vers

sa destination par le chemin le plus rapide passibela signifie que

les différents paquets provenant d'un méme megsageent voyager

séparément a travers des réseaux étrangers autgiote afin d'éviter

des obstructions. A destination, ils sont assemétiggésentés comme
un tout au destinataire.

GSM (systeme global de communications mobiles)

Le GSM est la norme paneuropéenne pour les serdieggléphonie
mobile numériques. Il fait également partie deshnetgies

disponibles sur le continent américain. Le GSM & @&gé pour les
marchés afin de fournir les avantages de litinégamternationale
automatique dans de nombreux pays. La carte SIMdgfmo
d'identification de Il'abonné) est un composant tehppour le

fonctionnement du GSM. Elle permet a l'utilisatdarconserver toutes
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les données pertinentes pour le téléphone sur ame @lastique
amovible. Lorsque la carte est insérée dans uphéfée compatible
avec le GSM, le téléphone est instantanément peatisa selon
I'utilisateur.

GSM900

Le GSM900, appelé GSM, est le réseau numériquéuke utilisé. Il
fonctionne maintenant dans plus de 100 pays arsdeenonde.

GSM1800

Réseau GSM numérique utilisé en Europe et en Asie.

Kit mains libres

Dispositif permettant & un conducteur d'utiliser tétéphone sans fil
sans porter ou tenir le combiné. Il s'agit d'umgie sécurité important
pour les automobiles, les camions et la plupartvébgcules motorisés.

IMEI (identité internationale d'équipement mobile)

Permet de différencier chaque téléphone mobileo8e téléphone est
volé, vous pouvez le bloquer grace a ce numéro palir ne puisse
plus fonctionner avec aucun des réseaux.

DEL (diode électroluminescente)
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Ce terme est souvent employé pour représenteretite fumiere sur le
téléphone sans fil ou sur le chargeur. Les DEUusEnt sur le

téléphone pour indiquer un appel entrant. Les luesiéur le chargeur
indiquent que la batterie est en train de se rgéear

Service de présentation du numéro

Ce service permet aux abonnés de voir ou de bldggenuméros de
téléphone des personnes qui appellent.

MMS (service de messagerie multimédia)

Le MMS est une technologie de développement deagesactuelle de
haut niveau. Ses caractéristigues sont les suwant®nctions

multimédias et I'envoie de plusieurs types de ngesgiettres, photos,
voix et autre message multimédia). Cette technelpgirmet d'effectuer
des envois multimédias de téléphone a téléphorge eéléphone a
réseau. Pour envoyer et recevoir des MMS, votree calM et votre

opérateur doivent prendre en charge cette fonaid@gn

Téléphone mobile

Synonyme de téléphone sans fil et de téléphonelaied.

PIN (numéro didentification personnel)

Code de sécurité qui protege le téléphone conteeutifisation non

105



AMOT

autorisée. Le code PIN est donné par votre opératec la carte SIM.
Il peut étre composé de quatre a huit chiffreseett @tre modifié, si
nécessaire.

PUK (code de déblocage du code PIN)

Code de sécurité utilisé pour débloquer le télépHorsqu'un code PIN
incorrect a été entré a trois reprises successhesiuméro a huit
chiffres est donné par votre opérateur avec la &iil.

Itinérance

Service offert par la plupart des opérateurs dépténie mobile. |I
permet aux abonnés d'utiliser un service cellullgrequ'ils voyagent
en dehors de leur zone de couverture. Lorsqu'itsosent en dehors
de leur zone de couverture et entrent dans la dameautre réseau,
l'indicateur ROAM sur le téléphone cellulaire sledera pour indiquer
gu'ils viennent de changer de réseau.

SIM (module d'identification de I'abonné)

Cette carte contient une puce avec toutes lesnidiions nécessaires
pour que le téléphone puisse fonctionner (inforometisur le réseau et
sur la mémoire, données personnelles de I'abohaé&arte SIM rentre
dans un petit emplacement a l'arriére du téléphenest protégée par
la batterie.
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SMS (service de messages courts)

Service du réseau permettant d'envoyer des mesaameautre abonné
sans lui parler. Le message créé ou regu (jusdifacdractéres) peut
étre affiché, regu, édité ou envoyé.

Touches écran &3

Il'y a 2 touches écran, leurs fonctions sont :

« Différentes selon la fonction que vous utilisez

« indiquées sur la ligne du bas de I'écran justdemsus de la touche
correspondante.

Autonomie en veille

Correspond a la durée durant laquelle une batperig alimenter un
téléphone en mode veille, prét a recevoir ou efée un appel, sans
étre utilisé par un appel. L'autonomie diminue au ét a mesure
lorsque le téléphone se trouve en mode veille.

Autonomie en communication

Correspond a la durée totale durant laquelle uiterimpeut alimenter
un téléphone en mode communication. Lorsque lehéiée vide la
batterie au cours d'un appel, I'autonomie en conation restante
diminue jusqu'a ce que le téléphone soit éteintwel la batterie soit
rechargée.
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Répondeur

Service de répondeur informatisé qui répond autigueament & vos
appels lorsque vous n'étes pas disponible. Il siffun message
d'accueil (que vous pouvez vous méme enregistteeneegistre les
messages.

WAP (protocole d'application sans fil)

A l'aide des meilleurs protocoles standard de tréssion de données,
le WAP offre un ensemble complet de spécificatipnar prendre en
charge les protocoles Internet. C'est un moyericpéier de formater
du contenu pour qu'il puisse apparaitre sur despétirans, comme
ceux des téléphones sans fil ou des PDA (Assishunnérique
Personnel). Le WAP est en train de devenir une aamndiale pour
développer et distribuer des contenus Internet pesrappareils sans
fil.

DEPANNAGE
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Si le téléphone ne fonctionne pas correctement)le@eiconsulter les
dépannages suivants pour trouver la solution guiagporte. Si vous
ne pouvez pas résoudre le probléeme, veuillez ctertaotre revendeur

pour obtenir de l'aide.

Questions

Solutions

Impossible d'effectuer ou d

o Vérifiez que le téléphone est bien allumé.

o Vérifiez que la batterie est suffisamment chargg

e Vérifiez que le signal du réseau est assez fort.

e Vérifiez que les options « Blocage des appel
SDN ou autres ne sont pas activées.

h

recevoir des appels. e Vérifiez que l'option « Renvoi des Appels » n'gst
pas activée.
e Vérifiez que la carte SIM est correctement
installée.
Volume de conversatior] e Vérifiez que le volume n'est pas trop faible.
faible.
e Vérifiez que les modes « Silencieux » |ou
« Vibreur » n'a pas été activés.
e Vérifiez que le volume de la sonnerie n'est gas
d . A trop faible.
P,as et dlsonnenelz a 8o vérifiez que les bruits environnants ne sont pas
réception d'un appel. trop forts.

e Veérifiez que la fonction « Renvoi des Appels|
n'est pas activée.

L'écran n'est pas clair.

o Vérifiez que le contraste n'est pas trop faible.

Le clavier ne fonctionne pas|

e Vérifiez que le clavier n'est pas verrouillé.

Votre correspondant ne pey

pas vous entendre.

e Vérifiez que la fonction « Muet» n'est p3
t activée.
o Vérifiez de bien parler dans le micro.
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Consigne de sécurité européenne

CE TELEPHONE EST COMFORME AUX EXIGENCES
EUROPEENNES EN MATIERE DE RADIATION.

Les téléphones portables AMOI respectent les seuils
d’exposition aux radiofréquences de la norme ENBEZB01;

EN 50361-2001, norme recommandée par I'Union Elgnpé.
Ces limites ont été déterminées avec une bonne ndege
sécurité afin de garantir une bonne sécurité erniéneaide
rayonnement pour toute personne quel que soit kagéétat

de santé.

Le Débit d'absorption Spécifigue ou « SAR » (Specif
Absorption Rate) est la valeur traduisant I'expositiaux
rayonnements du téléphone. La limite maximale deRSA
imposée par I'Union Européenne est de 2W/kg. Lawatle
SAR maximale pour le A320 testée par un laboratoamifié
(Advance Data Technology Corporation) est de 0.84%4WEn
utilisation normale, cette valeur est rarementirditecar elle
correspond a des conditions de réception les @svdrables.
Plus généralement, plus les conditions de réceptont
bonnes, plus le niveau de SAR du téléphone portaiebas.
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EN CAS DE PROBLEME ET POUR TOUT
ENSEIGNEMENT MERCI DE CONTACTER NOTRE
SERVICE APRES-VENTE
Tél. : 0892 70 12 40
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